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1668 August 4 . , Solothurn A
SCHREIBEN DES [ FRANZ. RESIDENTEN FRANÇOIS] MOUSLIER AN RITTER

UND STATTHALTER[ BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN, ZUG

"Vous aurez Sans doute pu Sçavoir par la relation de vos Députez [auf die

Jahrreehnung in Baden : Ulrich Schön  und Jakob Andermatt] que

ce que  je vous ay mandé du proiet qu ' on a fait pour la deffense des villes
1

forestières n ' est que très vray et ainsy que pendant qu ' on a voulu favoriser

les Jmperiaux d ' une façon on a desobligé par la mesme le Roy [Ludwig  XIV . ]

Sur un pareil Suiet . La paix perpétuelle [von 1516 ] comme vous Sçavez porte

qu ' on ne donnera passage ny commodité aux Ennemis l ' un de l ' autre . Vous Sÿa-

vez que la france n ’en a point que la Maison d ’ [H a b s b u r g - ] Austriebe

et l ' Espagne et cependant vous vous obligez envers l ' une de luy donner du se¬

cours et vous le faites a l ' endroit de l ’autre des présentement . Je vous prie

de me dire a quels autres Ennemis de la france vous ne donnerez ny passage ny

commodité Si vous le faites a ceux cy et si apres cela vous croyez que le Roy

soit encore obligé de payer la pension de paix qui n ’a esté accordêz qu ’en

cette considération qu ’on ne bailleroit ny passage ny commodité aux Ennemis

du Royaume.

Par les lettres Reversalles que vous avez prise du Roy pour executer l ' allian¬

ce a l ’esgard du Duché de Milan et de savoye vous vous estes Soumis a la perte
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de tout ce que sa Majesté vous doit en cas que vous donnassiez . . . [du ] Se¬

cours contre elle pour d ' autres pais , vous en donnez aujourd ' hui / aux Espagnols

non seulement pour Milan ; mais pour Naples , la Bourgogne et flandres desquels

pais vous Sçavez que l ' Espagne peut faire la guerre au Roy je vous demande

corme quoy les Cantons Catholiques peuvent demander le payement des pensions

a sa Majesté en vertu de l ’alliance et de la paix perpétuelle et si par vostre

consentement Elle ne se trouve pas deschargêe non seulement des dictes pen¬

sions mais de tout ce qu ' on en peut prétendre lesquelles choses jl faudroit

un peu mieux examiner et ne pas faire des Traitez pour y contrevenir en bail¬

lant plus a d ' autres que vous ne devez Si on me vouloit croire on ajusteroit

tout cela a fin de vous conserver les bienfaits de la france et d ’avancer le

payement de vos pensions au lieu de les reculer par un tel procéder . On pou-

roit aussy porter le Roy ainsy que je vous ay mandé a remplir par la suitte

du temps Son Regiment des gardéz des officiers de chaque Canton

Vostre frere [Heinrich II . Zurlauben ] en passant par icy ne m ’a rien

dit de ce que vous me mandez qu ’il a publié a Zug , c ' est une chose qu ' il n ' a

point apprise a Paris mais plustost a Soleurre ou jl y a quatre ans que cela

se publie Selon leur bonne coustume d ’en user ainsy deslors qu ’on a mis le

pied chez eux [ - Mouslier weilte seit 1664 als franz . Resident in Solothurn - ] ,

ce n ' est pas la première fausse nouvelle qui s ’i debite , ce que je vous puis

dire a ' est que j ' ay receu des lettres de paris du 25 du mois passé et qu ' on

ne me fait aucune mention d ' une chose Semblable , vous pourriez pourtant des¬

couvrir adroitement de luy Si quelques Capitaines qui Sont a Paris et peut-

estre Auteurs de la reforme [ - 1668 im Juni sind zahlreiche Kompagnien , u . a.

auch die von Heinrich II . Zurlauben , entlassen worden , was viel böses Blut

verursachte - ] ne luy ont point tenu ce discours Sur lequel je vous puis as¬

surer que Si cela estoit que leurs jnclinations ne Seroient pas pour estre

Suivies Sur cela Je vous diray franchement que bien que je n ' affectionne point

d ' estre plustost dans un lieu que dans un autre que je ne vois pourtant pas

qu ’on Soit pour rien determiner Sur celuy : cy . Je vous Suis très obligé de

l ' affection que vous me tesmoigner pour continuer a m ’y desirer , pourveu que

ce soit un moyen qui me puisse donner lieu de vous bien remettre avec Sa Ma¬

jesté et de restablir la bonne jntelligence que vous devez avoir avec Elle

j ' en Seray très aise a fin de vous voir tous Satisfaits et contant mais quand

il en arrivera autrement vous me connaissez assez pour croire que je n ' y auray

pas grand plaisir " .



1 ) s . EA VI 1 , 755 e

Original , in franz . Sprache , mit Siegel
AH 51 , 420a - 426 - Seite 420b und 426 leer


	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]

